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System siedziska Mygo zaprojektowano z myslg
O zapewnhieniu zaawansowanej regulacji postawy,
nie rezygnujac przy tym z funkcjonalnosci i
mobilnosci. W niniejszej instrukcji wyjasniono, w
jaki sposéb mozna szybko, tatwo i bezpiecznie
skorzystac ze wszystkich funkcji. Przestrzeganie
instrukcji dotyczacych bezpiecznego uzycia i
konserwacji produktu gwarantuje dtugi okres
uzytkowania.
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ROZDZIAL O1:
PRZEZNACZENIE
PRODUKTU

System siedziska Mygo to fotelik
multipozycyjny przeznaczony dla dzieci
z niepetnosprawnosciami do uzytku

w domu, w $rodowisku szkolnym lub

na zewngtrz, jesli jest zamontowany

na mobilnej podstawie. Rozmiar 1 jest
przeznaczony dla dzieci w wieku od 3
do 10 lat, a rozmiar 2 — dla dzieci w
wieku od 8 do 14 lat. Maksymalna waga
uzytkownika systemu siedziska to 50

kg (110 funtéw) w przypadku rozmiaru
1 oraz 60 kg (132 funty) w przypadku
rozmiaru 2. System siedziska jest
modutowy i mozna go uzywa¢ z réznymi
podstawami jezdnymi, przeznaczonymi
do uzytku w pomieszczeniach lub na
zewngtrz. Podstawa jezdna z regulacjg
wysokosci jest przeznaczona do uzytku
w pomieszczeniach, ale mozna jej
rowniez uzywac¢ na zewnqtrz na réwnej
powierzchni. Podstawe jezdngq z regulacjq
wysokosci nalezy zawsze chroni¢ przed
wptywem warunkéw atmosferycznych,
ktore mogtyby spowodowac korozje
metalowych elementéw.

Fotelik Mygo mozna potqgczy¢ z wieloma
r6znymi mobilnymi podstawami, ktérych
szczego6towe opisy mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej pod adresem
www.leckey.com.

ROZDZIAL 02:
DEKLARACJA
ZGODNOSCI

Firma James Leckey Design Ltd. jako
producent o$wiadcza na swojg wytgczng
odpowiedzialnos¢, ze system siedziska
Mygo spetnia wymogi Wytycznych
93/42/EWG, Regulacji dotyczgcych
wyrobéw medycznych z 2002 oraz normy
EN12182: Wyroby pomocnicze dla oséb
niepetnosprawnych i metody badan.

EN12182 Technical aids for disabled
persons and test methods.

ROZDZIAL 03:
WARUNKI GWARANCIJI

Gwarancja obowiqzuje wytgcznie, gdy
produkt jest uzytkowany zgodnie z
przeznaczeniem, okreslonymi warunkami
i wszystkimi zaleceniami producenta
(patrz réwniez: ogélne warunki sprzedazy,
dostawy i ptatnosci). Wszystkie produkty

i czesci produktéw firmy Leckey sq objete
dwuletnig gwarancjq.



ROZDZIAL 04:
HISTORIA PRODUKTU

Niniejszy produkt firmy Leckey zostat
sklasyfikowany jako urzqgdzenie
medyczne klasy 1, w zwigzku z czym
powinien by¢ przepisywany pacjentowi,
ustawiany lub wydawany do ponownego
uzytku wytgcznie przez osobe o
odpowiedniej wiedzy technicznej, ktéra
przeszta wczesniej szkolenie w zakresie
jego obstugi. Firma Leckey zaleca
prowadzenie rejestru ze szczegétowymi
informacjami dotyczgcymi wszelkich
ustawien, kontroli przy wydawaniu do
ponownego uzytku oraz corocznych
kontroli niniejszego produktu.

Nazwa i piecze¢
dystrybutora
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ROZDZIAL 05:
DOKUMENTACJA
DOTYCZACA
SZKOLENIA W
ZAKRESIE OBSLUGI
PRODUKTU
(RODZICE, NAUCZYCIELE |
OPIEKUNOWIE)

Niniejszy produkt firmy Leckey to
przepisywany przez lekarza wyréb
medyczny klasy 1, w zwigzku z czym
firma Leckey zaleca, aby osoba o
odpowiedniej wiedzy technicznej
zapoznata rodzicow, nauczycieli i
opiekunéw uzywajgcych wspomnianego
wyrobu z nastepujgcymi rozdziatami
niniejszej instrukgji uzytkownika:

Rozdziat 6
Informacje dotyczqcego bezpiecznego
uzycia

Rozdziat 11
Czeste regulacje zwigzane z codziennym
uzytkowaniem

Rozdziat 12
Czyszczenie i konserwacja

Rozdziat 13
Codzienna kontrola produktu

Firma Leckey zaleca prowadzenie rejestru
0s06b, ktore zostaty przeszkolone w
zakresie prawidtowego uzytkowania
niniejszego produktu.
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ROZDZIAL 06:
INFORMACIJE
DOTYCZACEGO
BEZPIECZNEGO
UZYCIA

1.

Przed uzyciem nalezy zawsze
doktadnie przeczyta¢ instrukcje.

Z myslg o wiekszym bezpieczenstwie
uzytkownikéw zaleca sie, aby
podczas korzystania ze sprzetu

firmy Leckey uzytkownicy w zadnym
wypadku nie byli pozostawiani bez
opieki.

Razem z produktem nalezy
uzywa¢ wytgcznie elementow
zatwierdzonych przez firme
Leckey. Nie nalezy w zaden
spos6b modyfikowa¢ produktu.
Nieprzestrzeganie instrukcji moze
narazi¢ uzytkownika lub opiekuna
na niebezpieczenstwo i bedzie
skutkowa¢ uniewaznieniem
gwarangji.

W przypadku jakichkolwiek
waqtpliwosci dotyczqcych dalszego
bezpiecznego uzytkowania produktu
firmy Leckey lub w przypadku
uszkodzenia ktoérejkolwiek z

czesci nalezy zaprzesta¢ dalszego
uzytkowania produktu i jak
najszybciej skontaktowac sie z
naszym Dziatem Obstugi Klienta
lub lokalnym przedstawicielem
handlowym.

Przed umieszczeniem uzytkownika
w foteliku nalezy wykona¢ wszystkie

czynnosci regulacji pozycji i
upewni¢ sie, ze wszystkie elementy
sq odpowiednio przymocowane.
Niektore regulacje mogq wymagaé
uzycia narzedzia dostarczanego

z kazdym produktem. Wszystkie
narzedzia nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Po umieszczeniu uzytkownika w
systemie siedziska dla zachowania
bezpieczenstwa i odpowiedniej
postawy nalezy zawsze najpierw
zapig¢ uprzqz biodrowa.

Po umieszczeniu produktu w
stabilnej pozycji nalezy sie upewnic,
ze wszystkie kétka samonastawne
sq zablokowane i skierowane z

dala od podstawy, co zapewni
wiekszq stabilnos¢ produktu. Jest to
szczegolnie istotne, gdy uzywa sie
funkcji odchylania przestrzennego
lub odchylania oparcia.

W przypadku uzywania fotelika

z podstawq jezdnq z regulacjq
wysokosci nalezy sie upewnic,

ze pedat regulacji wysokosci i
dzwignia mechanizmu odchylania
przestrzennego sq zablokowane i nie
mogq by¢ przestawione przypadkowo
przez inne dzieci.



9.

10.

11.

12.

13.

W przypadku uzywania systemow
siedziska firmy Leckey z podstawg
jezdnq z requlacjq wysokosci

nie zaleca sie przemieszczania
uzytkownikow w foteliku po
nieréwnych powierzchniach. Podczas
umieszczania uzytkownika w foteliku
lub wyjmowania go z fotelika nalezy
zachowa¢ szczegélng ostroznos¢.

Nie nalezy nigdy uzywaé produktu
na powierzchni o pochytosci wiekszej
niz 5 stopni. Nalezy zawsze pamietac
o zablokowaniu wszystkich kétek
samonastawnych.

Do manewrowania fotelikiem i
przesuwania go na inne miejsce
stuzy wytqcznie rgczka do
prowadzenia. Nie nalezy nigdy
uzywa¢ w tym celu stolika.

Produkt zawiera elementy, ktére
stwarzajq ryzyko zadtawienia w
przypadku potkniecia przez mate
dzieci. Nalezy zawsze upewnic sie, ze
pokretta i sruby blokujgce znajdujgce
sie w zasiegu dziecka sq dokrecone i
zabezpieczone.

Produkty firmy Leckey sq zgodne

z przepisami dotyczqgcymi
bezpieczenstwa przeciwpozarowego
wedtug normy EN12182. Jednakze
produkt zawiera elementy z
tworzywa sztucznego, a zatem
powinien by¢ przechowywany i
uzytkowany z dala od wszelkich
bezposrednich zrédet ciepta, w tym
otwartego ognia, papieroséw oraz
grzejnikow elektrycznych i gazowych.
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14.

15.

16.

17.

18.

Na stoliku nie nalezy umieszcza¢
przedmiotéw rozgrzanych do
temperatury wyzszej niz 40°C.

Nalezy regularnie czysci¢ produkt.
Nie nalezy uzywac Sciernych srodkéw
czyszczqcych. Nalezy regularnie
przeprowadza¢ konserwacje, aby
upewnic sie, ze produkt jest w
dobrym stanie.

Niniejszy produkt jest przeznaczony
do uzytku w pomieszczeniach, a
nieuzywany produkt powinien by¢
przechowywany w suchym miejscu,
niewystawionym na dziatanie
wysokich temperatur. Bezpieczna
temperatura uzytkowania produktu
miesci sie w zakresie od +5°C do
+40°C.

Przed przesunieciem fotelika
nalezy zawsze sprawdzi¢, czy
reczne pokretta z tworzywa
sztucznego zamocowane na rgczce
do prowadzenia sq odpowiednio
dokrecone.

Przed uzyciem systemu siedziska
nalezy zawsze sprawdzi¢, czy uchwyt
na ptycie potgczeniowej fotelika jest
odpowiednio potqczony z podstawg
jezdngq. Jesli uchwyt nie jest
odpowiednio potgczony z fotelikiem,
moze sie obluzowa¢ i spowodowacé
powazne uszkodzenie ciata dziecka
lub opiekuna.
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SYSTEM SIEDZISKA
MYGO — TEST
ZDERZENIOWY

System siedziska Mygo przeszedt testy

zderzeniowe i moze by¢ uzywany w Wazna informacja
pojazdach mechanicznych. Powyzszy opis dotyczqcy
Zostat przetestowany w kompletnej testow zderzeniowych
konfiguracji na zastepczej podstawie, z odnosi sie wytgcznie do

zamocowanym zagtéwkiem firmy Leckey. systemu siedziska Mygo
z ptytq potgczeniowg. W
przypadku uzywania systemu

siedziska Mygo na podstawie
woézka nalezy zapoznaé sie

z informacjami dotyczqgcymi
testow zderzeniowych
zamieszczonymi w instrukcji
producenta wézka.

Jesli system siedziska Mygo
jest uzywany w pojezdzie
mechanicznym, nalezy

przestrzega¢ nastepujgcych
zasad:

System siedziska Mygo musi by¢
skierowany w strone przedniej czesci
pojazdu i uzywany razem z system
pasoéw bezpieczenstwa firmy Unwin
oraz zagtéwkiem, ktéry zawsze
powinien by¢ odpowiednio ustawiony

w trakcie transportu. Zagtoéwek jest
dostepny jako opcjonalne akcesorium
do systemu siedziska Mygo.

System siedziska Mygo przeszedt
testy zderzeniowe i spetnia wymogi
normy ISO16840, czes¢ 4. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie z naszym Dziatem
Obstugi Klienta lub lokalnym
przedstawicielem handlowym.
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ROZDZIAL 07:
ROZPAKOWYWANIE |
MONTAZ SYSTEMU SIEDZISKA

Sprawd.zanle czescl . Bezpieczenstwo przede
Gratulujemy zqkupu §¥stemu siedziska A wszystkim Polietylenowe
Mygo. Wszystkie czesci zostang opakowania nalezy
dostarczone w polietylenowych

opakowaniach z czytelnymi etykietami.
Nalezy ostroznie wyjqc¢ je z pudetek i
sprawdzi¢ wszystkie zamdwione czesci.

trzymac z dala od dzieci.

Niektére z akcesoriéw nalezy zmontowa¢ ~ Rozmiar 1

przed przymocowaniem fotelika do

zakupionej podstawy. Jesli fotelik jest

mocowany do mobilnej podstawy,

nalezy najpierw przymocowac¢ do

niej ptyte potgczeniowq. Instrukcje

dotyczgce sposobu przymocowania

ptyty potgczeniowej do poszczegoélnych

podstaw zostanq dostarczone razem

z ptytq potgczeniowgq. Po sprawdzeniu

wszystkich elementéw mozna przystqpic¢

do montazu systemu siedziska Mygo i

przymocowac¢ go do podstawy.

Narzedzie wielofunkcyjne Rozmiar 2
Niektore regulacje bedg wymaga¢
uzycia narzedzia wielofunkcyjnego
dostarczanego z kazdym fotelikiem.
Narzedzie to mozna znalez¢ w plecaku.
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7.1 USTAWIANIE
OPARCIA

Oparcie zostanie dostarczone
ztozone. Nalezy podnies¢ je do pozycji
pionowej, jednoczesnie wsuwajgc
rurke wewnetrzng w pasujgcq rurke
zewnetrzng.

Ustawi¢ oparcie w pozycji pionowej i
dokreci¢ zaslepke gniazda. Sprawdzi¢,
czy oparcie jest zablokowane i nie
zmieni ustawienia pod naciskiem.
Nagte szarpniecie w przod lub w tyt
mogtoby skutkowa¢ uszkodzeniem ciata
uzytkownika lub opiekuna.

7.2 MOCOWANIE

PODNOZKOW (JESLI
ZOSTALY ZAMOWIONE]

W przypadku uzywania podnézkéw firmy
Leckey nalezy zdjq¢ fotelik z podstawy
jezdnej i umiesci¢ system siedziska na
powierzchni roboczej spodem do gory.
Otworzy¢ mechanizm regulacji kgta
podparcia nég, zwalniajgc dwie dzwignie
blokujgce @) przedstawione na zdjeciu,

i rozsunq¢ na maksymalng szerokos¢.
Zdjq¢ zaslepki gniazd @ i wsung¢
podparcia tydek. Ustawi¢ wymagang
pozycje, przy czym podndzki muszq by¢
skierowane do przodu, i dokreci¢ sruby z
tbem gniazdowym przy uzyciu narzedzia
wielofunkcyjnego.

Nalezy zawsze upewnic sie,
ze oparcie jest odpowiednio
przymocowane.

Podczas wsuwania rurki wewnetrznej
nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie
przytrzasng¢ palcow.
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Nalezy zawsze upewnic sie, ze 7.3 MOCOWANIE
A podnoézek jest odpowiednio SYSTEMU SIEDZISKA
praymocowany. DO PODSTAWY
JEZDNEJ Z REGULACIJA
WYSOKOSCI

Nalezy ustawi¢ maksymalng wysoko$¢
podstawy jezdnej, aby zmniejszy¢ ryzyko
naciggniecia plecéw podczas mocowania
fotelika. W rozdziale 11 opisano, w jaki
sposob reguluje sie wysokos¢ zakupionej
podstawy jezdne;.

Najpierw nalezy zwolni¢ sworzenh
blokady bezpieczenstwa znajdujqcy sie
w przedniej czesci fotelika. W tym celu
nalezy wyciggnq¢ sworzen i obrdcic¢

go o0 90 stopni. Ostroznie unies¢ fotelik
i umiesci¢ go na podstawie jezdne;j.

Na spodzie siedziska, w jego tylnej
czesci, znajduje sie kanat mocujgcy.
Nalezy odpowiednio natozy¢ go na
rurke biegngcg w kierunku tylnej czesci
podstawy jezdne;.

Pociggng¢ uchwyt znajdujqcy sie w
przedniej czesci fotelika i obrocic¢ fotelik w
przéd i do dotu.

Po maksymalnym obnizeniu przedniej
czesci fotelika nalezy zwolni¢ uchwyt

i pchng¢ go, aby upewni¢ sie, ze jest
odpowiednio potgczony z przedniq
rurkq. Obroci¢ stworzen blokady
bezpieczenstwa tak, aby potgczy¢ go z
przedniq czescig uchwytu. Jesli uderzy
o uchwyt, oznacza to, ze fotelik nie
jest prawidtowo zamocowany. Nalezy
wowczas zdjq¢ fotelik i powtdrzy¢
procedure opisang powyzej.
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Przed umieszczeniem dziecka
w systemie siedziska nalezy
zawsze sprawdzi¢, czy uchwyt

i sworzen blokujqcy sq
odpowiednio potgczone. Jesli

uchwyt nie jest odpowiednio
potgczony, fotelik moze sie
obluzowa¢ i spowodowac
powazne uszkodzenie ciata
dziecka lub opiekuna.

7.4 MOCOWANIE
RACZKIDO
PROWADZENIA

Rgczke do prowadzenia mocuje sie do
podstawy jezdnej z regulacjq wysokosci
poprzez wsuniecie dwéch dolnych
koncéw w pasujqce rurki w sposéb
przedstawiony na zdjeciu. Rqczka do
prowadzenia jest wyposazona w zatrzaski
bezpieczenstwa @), ktére nalezy wcisngé
przy wsuwaniu dolnych koncéw w rurki.
Pcha¢ dolne konce rqczki, az zatrzaski
bedq wystawac¢ z drugiego konca rurek.
Zamocowac rgczke poprzez dokrecenie
pokretet blokujgcych @.

Nalezy regularnie sprawdzag,
czy pokretta sq mocno
dokrecone, w szczegoélnosci
w sytuacji gdy produkt jest

przesuwany wzdtuz korytarzy
o nieréwnych lub pochytych
powierzchniach.
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7.5 MOCOWANIE
ZAGLOWKA

Aby przymocowa¢ zagtéwek, nalezy

wsunqé pret w tuleje ograniczajgcq @ i

pasujgcy wspornik. Upewni¢ sie, ze otwor Q\ B
w tulei ograniczajqcej jest wyrownany

wzgledem otworu w pasujgcym

wsporniku. Ustawi¢ wymagang pozycje i

zamocowac przy uzyciu recznej dzwigni

0.

System siedziska Mygo mozna potgczy¢

z zagtéwkami firmy Whitmyer. Zagtoéwek
Lynx firmy Whitmyer @ mocuje sie w
taki sam sposéb jak zagtéwek firmy
Leckey. Aby zamocowa¢ zagtowek

firmy Whitmyer z linii Pro, nalezy zdjq¢
podktadke pierécieniowq @ ze wspornika
mocujgcego i zablokowa¢ pionowy

pret w odpowiednim potozeniu przy Q\
uzyciu uchwytu pozycjonujgcego. Aby
przymocowac zagtéwek Otto Bock,
nalezy uzy¢ odpowiedniej nasadki Otto

Bock.
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7.6 MOCOWANIE
PODPARCIA RAMION

Aby przymocowa¢ podparcie ramion
fotelika Mygo w rozmiarze 1, nalezy
zdemontowa¢ wspornik do mocowania
zagtéwka, wykrecajqc sruby @. Wsungé
wspornik podparcia ramion i zatgczong
podktadke miedzy oparcie a wspornik
do mocowania zagtéwka. Ponownie
przykreci¢ Sruby. Przymocowa¢ dwa
metalowe elementy dodatkowymi
$rubami @ dostarczonymi razem z nowg
podktadkq. Sruby mocuije sie od przodu.
Sprawdzi¢, czy podparcie ramion jest
odpowiednio przymocowane.

7.7 MOCOWANIE
PELOT BOCZNYCH

Przytrzymujgc elementy razem, nalezy
zdemontowa¢ pokretto z tworzywa
sztucznego i podktadke. Wyréwnaé
wykonane z tworzywa sztucznego
elementy mechanizmu regulacji kqta
oraz boczny wspornik wzgledem otworu
W oparciu, a nastepnie ponownie
zamocowa¢ podktadke i pokretto z
tworzywa sztucznego.
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7.9 MOCOWANIE SRUB
W SANDALACH

Przetozy¢ wymagang $rube mocujgcg
O przez ptytke z otworem @. Natozy¢
gumowe ostony @ na wierzch i spod
sandatu. Przymocowa¢ przy uzyciu
czterech dostarczonych $rub @. Aby
zdemontowa¢ lub wymieni¢ Srube

7.8 MOCOWANIE mocujgcg, nalezy wykona¢ powyzsze
z czynnoéci w odwrotnej kolejnosci.
NAKOLANNIKOW

Przy uzyciu zatrzaskéw przymocowaé

nakolanniki do elementow A
pozycjonujqcych kolana znajdujgcych sie

pod bokach podparcia ud
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/G

7.10 MOCOWANIE

SANDALOW 7.11 MOCOWANIE
Umiesci¢ sandat w taki sposéb, aby OBEJMOW NA
$ruba mocujqca przechodzita przez KOSTKACH

otwor w podnoézku. Aby przymocowacé

sandat, nalezy natozy¢ na $rube Przeciqgnq¢ nylonowy pasek przez
mocujgcg znajdujqcg sie na spodzie otwor w sandale. Przeciggng¢ koniec
podndzka najpierw gumowgq podktadke nylonowego paska z powrotem przez
0, a nastepnie metalowq podktadke otwdr, tworzqc petle, a nastepnie

@ i pokretto @. Aby ustawi¢ sandaty przeciggnq¢ pasek przez dolng czes¢

klamry triglide. Przeciggng¢ pasek
nylonowy przez gérnq czes¢ klamry
triglide. Na koniec, aby zablokowa¢ pasek,
nalezy ponownie przeciggnq¢ go przez
dolng czes¢ klamry triglide.

Skréci¢ pasek do wymaganej dtugosci.

w odpowiedniej pozycji, wystarczy
poluzowa¢ pokretto @ znajdujqce sie na
spodzie podnézka, wybra¢ wymagane
potozenie i ponownie przykreci¢ pokretto.
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712 MOCOWANIE
PODLOKIETNIKOW

Otworzy¢ wspornik mocujgcy poprzez
poluzowanie uchwytu pozycjonujgcego
@ i wsunq¢ podtokietnik. Upewni¢

sie, ze zatrzask @ jest odpowiednio
zablokowany. Ponownie przykreci¢
uchwyt pozycjonujgcy.

713 MOCOWANIE
STOLIKA

Stolik mocuje sie do fotelika, przektadajgc
rurki stolika przez srodek podtokietnikéw.
Po zamocowaniu stolika, nalezy mocno
dokreci¢ pokretto @).

7.14 MOCOWANIE
PORECZY

Aby przymocowac porecz, nalezy wsung¢
wsporniki mocujgce @ w otwor w stoliku
i przymocowac przy uzyciu pokretta z
tworzywa sztucznego @. Powtérzy¢
czynnosci po drugiej stronie, a nastepnie
wsungé rurki we wsporniki mocujgce @ i
dokreci¢ pokretto z tworzywa sztucznego



7.15 MOCOWANIE
PELOT BIODROWYCH

Pelotéw biodrowych uzywa sie razem z
ostong biodrowq. W razie koniecznosci
nalezy najpierw zdemontowac¢ wsporniki
uprzezy biodrowej, wykrecajqc $rube

i zdejmujqc nakretke kotnierzowqg @

. Unies¢ polipropylenowy element
znajdujqcy sie w przedniej czesci
podparcia krzyzowego. Umiesci¢
wsporniki pelot biodrowych w otworach i
przymocowac przy uzyciu dostarczonych
nakretek kotnierzowych @ i $rub @.
Nakretki kotnierzowe powinny znalez¢ sie
na przodzie podparcia krzyzowego.
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7.16 MOCOWANIE
RUCHOMEGO OPARCIA

Aby zamieni¢ standardowe nieruchome
oparcie na ruchome, nalezy przede
wszystkim wykreci¢ $rube @ znajdujgcq
sie w gornej czesci standardowego
zespotu oparcia. W tym celu nalezy
poluzowaé nakretke @ przy uzyciu
narzedzia firmy Leckey i 10 mm klucza
francuskiego, a nastepnie wyjq¢ srube i
podktadki @.

Ponownie uzy¢ narzedzia firmy Leckey

i 10 mm klucza francuskiego, aby
poluzowa¢ nakretke @ znajdujgcq sie na
spodzie standardowego zespotu oparcia,
a nastepnie wyjq¢ $rube @, podktadki
siodtowe @ i standardowe podktadki €.
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Aby zamocowa¢ ruchome oparcie,
nalezy wsunq¢ pret w dolny wspornik w
sposob przedstawiony na zdjeciu. W tym
celu nalezy uzy¢ dostarczonej éruby @

, nakretki @), podktadek siodtowych @

i standardowych podktadek @. Nalezy
upewnic sie, ze gwint sruby wystaje
ponad nakretke @.

Nastepnie nalezy przesung¢ ruchomy
pret w gére i wsungc¢ go w gorny
wspornik w sposéb przedstawiony na
zdjeciu. Przymocowa¢ nowe oparcie
ruchome w sposéb przedstawiony na
zdjeciu, uzywajgc dostarczonej éruby @,
nakretki @ i podktadek @.

Nalezy upewnic sig, ze $ruba przechodzi
przez $rodek zespotu oparcia w sposéb
przedstawiony na zdjeciu @. Na koniec
nalezy zamocowa¢ wypuktq zaélepke @.

Podczas montazu i
mocowania ruchomego
oparcia nalezy zachowaé

ostroznosc¢ z uwagi
na niewielkie ryzyko
przytrzasniecia palcéw.

7.17 MOCOWANIE
UKOSNYCH PODUSZEK

Aby przymocowac¢ ukosne poduszki,
nalezy najpierw zdemontowa¢ poduszke
siedziska. Ustawi¢ panel uko$nej poduszki
tak, aby zatrzask przechodzit przez
otwory w zaczepach. Wtozy¢ piankowe
wypetnienia wedle potrzeb i ponownie
przymocowa¢ poduszke siedziska.
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7.18 ELEMENTY
POLACZENIOWE DO
MOCOWANIA NA
PODSTAWACH WOZKA
INWALIDZKIEGO |
SPACEROWEGO

Wszystkie czynnosci zwigzane
A z ustawianiem i mocowaniem

fotelika Mygo na mobilnej

podstawie powinny by¢

wykonywane przez osobe o
odpowiedniej wiedzy technicznej,
ktéra zna ustawienie mobilnej
podstawy.

Element potgczeniowy , A” do podstawy
mobilnej o szerokosci 16 cali
Uniwersalny element potgczeniowy
zaprojektowano z myslg o mozliwosci
potgczenia fotelika Mygo z dowolng
standardowq podstawg mobilng o
szerokosci 16 cali (405 mm) z 1-calowymi
(25,4 mm) bocznymi rurkami.
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Aby prawidto ustawi¢ fotelik na B ]
podstawie, nalezy zapoznac sie Aby zapewnic Trgwudtowe
ze szczegotowymi instrukcjami LRl sl el

. . kierowac¢ sie wytycznymi
montazu.do{qczonyml do elementu producenta mobilnej podstawy,
potgczeniowego.

zwracajqc szczegoélng uwage na
srodek ciezkosci produktu i jego

Ptyta potgczeniowa powinna by¢ stabilnosé.

mocowana przez wykwalifikowang osobe

o odpowiedniej wiedzy technicznej w Podczas korzystania ze sprzetu
zakresie ustawiania mobilnej podstawy. firmy Leckey uzytkownikow nie
Pozycja rqczek do prowadzenia, powinno si¢ w zadnym wypadku

pozostawia¢ bez opieki.

podtuznych poduszek pod nogi i
podtokietnikéw na podstawie mobilnej
moze wymagac regulacji w zaleznoéci od
wymiaréw i wagi dziecka, aby zapewni¢
stabilnos¢ fotelika.
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ROZDZIAL 08:
PLECAK

8.1 ZAWARTOSC 8.2 MOCOWANIE
PLECAKA PLECAKA

Plecak zawiera karty ustawien fotelika, Plecak nalezy mocowa¢ dopiero
zestaw naklejek ze wskaznikami, karty do  po ustawieniu systemu siedziska.
kolorowania Mygo, kredki firmy Leckey, Plecak najtatwiej zamocowa¢ po
podrecznik uzytkownika Mygo i narzedzie  zdjeciu poduszki oparcia. Mocuje sie
wielofunkcyjne firmy Leckey. go za pomocq elastycznych paskéw,

ktére nacigga sie na oparcie. Paski
bedq réwniez naciggniete na peloty
boczne, jesli zostaty zamontowane.
Po przymocowaniu plecaka nalezy z
powrotem zatozy¢ poduszke oparcia.
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8.3 KARTYDO Karty ustawien fotelika stuzq do

wyszczegolnienia réznych czynnosci,
KOLOROWANIAI ktore ter?]peuta chcioigy Wyk)gnywoc' z
KREDKI dzieckiem w szkole lub w domu. Bedq
zawiera¢ informacje dotyczqce nowego
ustawienia oraz charakteru i czasu
trwania czynnosci.

Dzieci mogq napisac¢ na kartach swoje
imie, narysowac obrazek lub pokolorowa¢
je, aby nadac¢ swojemu systemowi
siedziska indywidualny, unikalny wyglgd.

Plecak zawiera mate elementy,
ktére stwarzajq ryzyko
zadtawienia w przypadku
potkniecia przez mate dzieci.
Nalezy zawsze sprawdzag, czy
suwak jest zapiety.

Podczas korzystania ze sprzetu
firmy Leckey uzytkownikéw nie
powinno sie w zadnym wypadku
pozostawia¢ bez opieki.

8.4 KARTY USTAWIEN
FOTELIKA | ZESTAW
NAKLEJEK ZE
WSKAZNIKAMI

Naklejki ze wskaznikami mozna przyklei¢
na wolnym pasku znajdujgcym sie z boku
regulacji ustawienia oparcia. Stuzg do
wskazywania preferowanej pozycji lub
kagta odchylenia oparcia w zaleznosci od
wykonywanej czynnosci.



ROZDZIAL 09:
MOCOWANIE
PODUSZEK
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Zaleca sie mocowanie poduszek w

nastepujqgcej kolejnosci

1.
2.
3.

v

10.
11.
12.

Poduszki udowe (jesli dotyczy)

Poduszka siedziska
Poduszka krzyzowa
Pas biodrowy
Peloty biodrowe
Uprzqz na tutéw
Oparcie

Peloty boczne
Podparcie ramienia
Uprzqz piersiowa
Nakolanniki

Zagtowek

9.1 PODUSZKI UDOWE

(wytgcznie rozmiar 1)

Nasung¢ poduszki udowe na oba
podparcia udowe i potqczyc je
posrodku przy uzyciu rzepu. Poduszki
udowe powinno sie mocowac¢ przed
zamocowaniem poduszki siedziska i
dotyczy to wytgcznie rozmiaru 1.

9.2 JEDNOCZESCIOWA
PODUSZKA SIEDZISKA

Aby przymocowa¢ poduszke siedziska,
wystarczy natozy¢ jq na siedzisko, a
nastepnie docisng¢, aby zapig¢ tylny
zatrzask @). Nastepnie nalezy zapigé
dwa zatrzaski boczne @. Zatozy¢ petle z
elastycznego materiatu @ na dzwignie
blokujgcq element pozycjonujgcy udo @
znajdujgcgq sie pod fotelikiem.
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Przed umieszczeniem dziecka
A w foteliku nalezy zawsze

sprawdzi¢, czy poduszka
siedziska jest przymocowana.

9.3 ELASTYCZNA
. PODUSZKA
KRZYZOWA

Elastycznq poduszke krzyzowq mozna
przymocowa¢, nasuwajqc jg na wystep z
tworzywa sztucznego i zapinajqc zatrzask



9.4 UPRZAZ
BIODROWA

(rozmiar 1 lub 2)

Uprzqz biodrowg mocuje sie, wsuwajgc
elementy pozycjonujgce biodra @ w
kieszenie na przedniej stronie uprzezy.
Aby ustawi¢ wymagang pozycje, nalezy
zapiq¢ uprzqz przy uzyciu jednego

z zatrzaskéw @ na regulowanym
wsporniku elementu pozycjonujgcego
biodra. Klamry na paskach mocujgcych
tqczy sie ze sprzqczkami @ po obu
stronach siedziska. Na koniec nalezy
zamocowa¢ uprzqz biodrowq, zapinajqc
srodkowq sprzqczke z tworzywa
sztucznego @®.
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9.5 OSLtONA
BIODROWA

(wytgcznie rozmiar 2)

Zapiq¢ ostone biodrowgq i umiesci¢ jg na
poduszce siedziska. Na ostonie znajdujg
sie oznaczenia wskazujgce prawidtowe
utozenie. Docisnq¢ rzep do poduszki
siedziska i zapiq¢ cztery sprzqczki @):
dwie z tytu fotelika i dwie po bokach.
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9.6 PODUSZKAPOD 9.8 UPRZAZ NA
POSLADKI TULOW

Jeéli poduszka pod posladki @ jest Do uprzezy na tutéw sq dotqczone

wymagana, nalezy przypigé jq do ostony  cztery reg_ulowane pasy boc'zr)ell dwa

biodrowej przy uzyciu rzepu pasy ramienne oraz wsporniki, Sruby,
podktadki i nakretki blokujgce. Przed

zamocowaniem uprzezy na tutéw nalezy
przypiq¢ pasy tqczgce do oparcia. W
przypadku rozmiaru 1, aby przymocowa¢
pasy tqczgce w okolicy ramion, nalezy
wsung¢ wspornik w otwor @ i ustawié
na wymaganej wysokosci przy uzyciu
zatgczonych $rub i podktadek.

W przypadku rozmiaru 2 pasy ramienne,
zamiast do oparcia, powinny

by¢ mocowane do podparcia ramion @.
Pozostate cztery requlowane pasy boczne

9.7 PELOTY BIODROWE

Pelotéw biodrowych uzywa sie wytgcznie
razem z ostong biodrowq. Nasungq¢
pokrowce poduszek na peloty biodrowe
tak, aby klapka z rzepem znajdowata sie
po zewnetrznej stronie. Owing¢ dwa pasy
z rzepami @ wokot wspornika i przypigé
do poduszki z rzepem @. Opusci¢ klapke.
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mocuje sie bezposrednio, bez uzycia Nasung¢ poduszke oparcia na elastyczng
wspornikéw, do otworéw po obu stronach  poduszke krzyzowq i zamocowa¢ przy
oparcia @. Nastepnie wystarczy przypigé  uzyciu czterech zatrzaskéw znajdujgcych
uprzqz na tutéw do paséw tqczgcych. na usztywnieniu oparcia. Najpierw nalezy
Dtugos¢ paséw bocznych mozna zapiq¢ dolne zatrzaski, a nastepnie gérne.
regulowa¢, aby dopasowa¢ uprzqgz do

odziezy wierzchniej.

9.9 PODUSZKA
OPARCIA

Jesli do fotelika sq przymocowane peloty
boczne, przed przymocowaniem poduszki
oparcia nalezy maksymalnie je rozchylic.
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9.10 WYSCIELANE 9.11 PODUSZKA
PODUSZKI PELOT PODPARCIA RAMION
BOCZNYCH i cotyeay)

jesli dotyczy

Aby zamocowa¢ wyscietane poduszki Najpierw nalezy poluzowa¢ peloty

pelot bocznych, wystarczy nasung¢ podparcia ramion (patrz: rozdziat 10).
poduszki na peloty wyscietang strongdo  Nasungé poduszke na zespét podparecia i
wewnqtrz. Przetozy¢ plastikowq sprzqczke  zamocowaé¢ w czterech miejscach

przez otwor w pokrowcu, a nastepnie przy uzyciu zatrzaskow @.

przeciggng¢ dwa paski z rzepami wokot

spodniej czesci usztywnienia i przypigé

je do panelu z rzepami w sposéb

przedstawiony na zdjeciu. Opusci¢ klapke.



9.12 UPRZAZ
PIERSIOWA

Uprzqz piersiowq mozna przymocowacg,
wsuwajqc klamry meskie @ w

klamry zenskie po obu stronach pelot
piersiowych.

9.13 NAKOLANNIKI

Przy uzyciu zatrzaskow @) przymocowac
nakolanniki do elementéw
pozycjonujgcych kolana znajdujgcych sie
po bokach podparcia ud.
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9.14 PODUSZKA
PROFILOWANEGO
ZAGLOWKA

Aby przymocowa¢ poduszke
zagtéwka, nalezy najpierw umiescic¢
polipropylenowe usztywnienie miedzy
pokrowcem poduszki a zespotem
zagtéwka. Usztywnienia nie powinno
sie umieszcza¢ wewnqtrz pokrowca
poduszki.

Nastepnie nalezy umiesci¢ poduszke na
zagtéwku. Zapiq¢ zatrzaski posrodku

i po bokach. Wsung¢ dolng klapke pod
zagtéwek i przymocowac przy uzyciu
rzepu.
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9.15 PODUSZKA
PLASKIEGO
ZAGLOWKA

Umiesci¢ poduszke na zagtéwku. Zapigé
srodkowy zatrzask. Wsung¢ dolng klapke
pod zagtéwek i przypig¢ przy uzyciu
pozostatych dwoch zatrzaskéw. Pokrowce
pelotéw zagtéwka zaktada sie w taki sam
sposob jak w przypadku wyscietanych
pokrowcoéw pelot bocznych.

ROZDZIAL10:
STAWIENIE KLINICZNE
W CELU REGULACII
POSTAWY

Ustawienie kliniczne produktu
powinno by¢ wykonane przez osobe
o odpowiedniej wiedzy technicznej

i klinicznej, ktéra przeszta wczesniej
szkolenie w zakresie uzytkowania
produktu. Firma Leckey zaleca
prowadzenie rejestru wszystkich
ustawien klinicznych niniejszego
produktu.

Przed umieszczeniem dziecka w

foteliku nalezy ustawi¢ wysokos¢
oparcia, gtebokos¢ fotelika i wysokos¢
podnézka. Ustawienia mozna dodatkowo
skorygowa¢, gdy dziecko znajduje sie w
foteliku.

10.1 UPRZAZ
BIODROWA

Aby wyregulowa¢ gtebokos¢ uprzezy
biodrowej, nalezy przesunq¢ zatrzaski

na odpowiednig pozycje (@ lub @ ).
Wyregulowa¢ paski podpierajgce do
wymaganej dtugosci. Upewnic sie, ze
srodkowa sprzqczka jest mocno zapieta
®. Jesli fotelik jest uzywany na zewnqtrz,
a dziecko ma na sobie kurtke, uprzqz
biodrowa powinna znajdowac sie pod
kurtkg.

Pas biodrowy nalezy zapina¢
zawsze przed regulacjg

jakichkolwiek innych
elementow.




10.2 OSLONA
BIODROWA

Gdy dziecko jest umieszczane w systemie
siedziska, ostona biodrowa powinna by¢
utozona na ptasko i otwarta. Wszystkie
boczne i tylne sprzqczki powinny by¢
wczes$niej przymocowane do fotelika.
Nalezy najpierw zapigé sprzqczke @
znajdujgcq sie w przedniej czesci ostony
biodrowej. Nastepnie nalezy zapig¢ rzepy
@ po obu stronach, aby dopasowaé
ostone biodrowg do uzytkownika.
Nastepnie nalezy wyregulowa¢ przednie
i tylne pasy @ i @, aby zapewni¢
odpowiednie utozenie miednicy
uzytkownika.

Mygo Seating System - Instrukcja uzytkowania p33

10.3 PELOTY BIODROWE

(wytgcznie razem z ostong biodrowq)
Aby wyregulowa¢ szeroko$¢ elementow
pozycjonujqcych biodra, nalezy
poluzowa¢ $ruby z tbem szesciokgtnym
0, ustawi¢ wymagang szerokos¢ i
ponownie dokrecic.
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10.4 GLEBOKOSC
OPARCIA

Gtebokos¢ oparcia reguluje sie poprzez
wcisniecie zatrzasku i przesuniecie rurki
oparcia na wymagang pozycje. Jest

to bardzo wazne, poniewaz zapewnia
prawidtowe utozenie ciata dziecka,
zaréwno w pozycji wyprostowanej,

jak i odchylonej.

Dostepne sq trzy ustawienia.

Zaleca sie, aby dopasowa¢ gtebokos¢
fotelika (SD) do dtugosci ud dziecka.
Udo dziecka mierzy sie od dolnej
czesci plecow do tylnej czesci stawu
kolanowego. Nastepnie nalezy ustawic
oparcie w potozeniu A, B lub C wedtug
ponizszej tabeli.

Gtebokosci oparcia nie
A powinno sie requlowag,

gdy dziecko znajduje sie w
systemie siedziska.

<sb >

Gtebokos¢ oparcia Rozmiar 1(SD) Rozmiar 2 (SD)

Pozycja A 270 - 320mm / 10.6 - 12.6 cala 350 -390mm / 13.8 - 15.4 cala

Pozycja B 320 - 370mm/ 12.6 - 14.6 cala 390 - 430mm / 15.4 - 16.9 cala

Pozycja C 370 - 420mm /146 - 16,5 cala 430 - 470mm /16,9 - 185 cala
B A
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10.5 WYSOKOS$C
OPARCIA

0Ogolng wysokos¢ oparcia mozna
wyregulowa¢ poprzez poluzowanie
dwaéch $rub z tbem gniazdowym, a
nastepnie dopasowanie wysokosci - N
oparcia do wysokosci ramion
uzytkownika. Po ustawieniu wymaganej
wysokosci nalezy ponownie mocno
dokrecic¢ sruby z tbem gniazdowym.
Ustawienie wysokosci mozna dodatkowo
skorygowa¢, gdy uzytkownik znajduje sie
w foteliku.

Przy ustawianiu minimalnej
A wysokosci nalezy zachowa¢

ostroznos¢, aby palce nie

zostaty przytrzasniete miedzy
ruchomymi i nieruchomymi
czesciami.
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10.6 KAT NACHYLENIA naklejek. Mozna je naklei¢ na wolny

asek na rurce mechanizmu regulagji,

OPARCIA gby wskaza¢ wymagane pozycj?e dlaJ

réznych czynnosci, takich jak odpoczynek,
Kgt nachylenia oparcia mozna zmieni¢ jedzenie i zabawa.
poprzez poluzowanie $ruby @. Ustawi¢
wymagang pozycje i ponownie mocno
dokreci¢ srube. Aby utrzyma¢ wymagangq
pozycje ciata dziecka, zawsze nalezy
upewnic sie, ze oparcie zostato dokrecone
pod odpowiednim kgtem.

Naklejony pasek ze wskaznikami kgtow
odchylenia stuzy do oznaczenia kgtéw
mierzonych od poduszki siedziska do
oparcia.

Czarno-zo6tty pasek z
Kqt nachylenia oparcia mozna A ostrzezeniami przed
wyregulowa¢, gdy dziecko znajduje niebezpieczenstwem,
sie w foteliku, ale nalezy zawsze

przytrzymywac oparcie jedng rekgq.

e

naklejony na wewnetrzng
rurke, wskazuje maksymalne
mozliwe odchylenie oparcia w
przéd lub w tyt.

Po obu stronach regulacji ustawienia
oparcia znajdujq sie naklejone paski

ze wskaznikami. Wskazniki kgta
odchylenia (przedstawione ponizej)
mozna znalez¢ w zatgczonym zestawie
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10.7 REGULOWANIE
RUCHOMEGO OPARCIA

Aby zapewni¢ wystarczajqco ptynny ruch

oparcia, nalezy poluzowaé¢ uchwyt @, (A)
przesung¢ oparcie na wymagang pozycje

i mocno dokreci¢. Aby z powrotem

ustawi¢ oparcie w pozycji nieruchomej,

nalezy poluzowa¢ uchwyt @), wsungé

pret oparcia w jego spodniq czesc¢ i

ponownie dokreci¢ uchwyt.

Aby wyregulowa¢ kgt odchylenia

ruchomego oparcia, nalezy uzy¢ uchwytu

na podstawie oparcia. Pociggng¢ sworzen

blokujqcy @, przekreci¢ i odblokowaé.

Przesung¢ uchwyt @ w gore i

wyregulowa¢ op)cllrcie. Pc?ciqgnqé sworzen G\
blokujqcy @. Upewni¢ sie, ze sworzen

blokujgcy jest zablokowany.
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Zakres regulacji kqta odchylenia oparcia i
zakres ptynnego ruchu wynosi 30°, tj., jesli
oparcie jest ustawione pionowo, system
ptynnego ruchu zapewnia odchylenie o
petne 30°. Jesli kgt odchylenia oparcia
wynosi 10°, wéwczas ptynny ruch oparcia
jest mozliwy jedynie w zakresie 20° itd.

Gdy system siedziska jest
uzywany w $rodku transportu,
oparcie musi znajdowac sie w

pozycji pionowej z zablokowang
funkcjq ptynnego ruchu (tj.

uchwyt A musi znajdowac sie
W najnizszym potozeniu z tytu
oparcia) i nalezy upewnic sie,
ze sworzen blokujgcy C jest
zablokowany.

10.8 REGULOWANIE
PODPARCIAUD

W chwili dostawy podparcie ud bedzie
ustawione w pozycji minimalnej
gtebokosci. Gtebokos¢ nalezy ustawic
przed umieszczeniem dziecka w foteliku.
Doktadna regulacja jest mozliwa po
umieszczeniu dziecka w foteliku, ale
jest ograniczona przez wage uzytkownika.
Aby ustawi¢ prawidtowq pozycje, nalezy
zmierzy¢ odlegtos¢

od dolnej czesci plecow do tylnej czesci
stawu kolanowego dziecka.

W przypadku rozmiaru 1 nalezy ustawic
podparcie w wymaganej pozycji

przy uzyciu dzwigni blokujqcej @
znajdujgcej sie na spodzie siedziska. Aby

wyregulowa¢, nalezy nacisng¢ i pusci¢
przycisk blokujgcy. Podparcia powinny by¢
wowczas skierowane do przodu. Jednakze
w sytuacji, gdy nalezy dodatkowo
uwzgledni¢ szpotawos¢ kolan lub

ruchy odwodzenia i przywodzenia, kgt
odchylenia powinien by¢ odpowiednio
dostosowany przy uzyciu dzwigni
blokujgce;.

Podparcia mozna wyregulowa¢ ponownie
po umieszczeniu dziecka w foteliku.

W przypadku rozmiaru 2 nalezy
poluzowa¢ dzwignie blokujgce
znajdujqce sie pod fotelikiem i przesung¢
podparcia n6g na wymagang pozycje.
Podparcia powinny by¢ wéwczas
skierowane do przodu. Jednakze

w sytuacji, gdy nalezy dodatkowo
uwzgledni¢ szpotawos¢ kolan lub
ruchy odwodzenia i przywodzenia, kqt
odchylenia powinien by¢ odpowiednio
dostosowany. Ponownie przykrecic¢
srube. Aby dodatkowo zwiekszy¢ kqt
odchylenia, nalezy wykreci¢ érube i
odpowiednio odchyli¢ podparcie nég.
Wsung¢ $rube w drugi otwor @ i
dokrecié.



10.9 PELOTY
ELEMENTOW
POZYCJONUJACYCH
UDA

W przypadku rozmiaru 1, aby
wyregulowa¢ szeroko$¢ podparcia kolan,
nalezy poluzowaé¢ éruby @ znajdujgce
sie na spodzie podparcia nég. Ustawi¢
wymagang szeroko$¢ i ponownie
dokreci¢. W przypadku rozmiaru 2,

aby wyregulowa¢ szerokos¢ lub kqt
odchylenia pelot, nalezy poluzowac
$ruby @ od gory, przesung¢ elementy
pozycjonujqce i dokreci¢ Sruby.

Mygo Seating System - Instrukcja uzytkowania p39

o— —0
o0— —0

10.10 WYSOKOSC
PODNOZKA

Aby wyregulowa¢ wysoko$¢ podndzka,
nalezy poluzowa¢ $rube @ znajdujgcg
sie w przedniej czesci rurki podpierajqcej
tydke, przesunq¢ podnézek na
wymagang wysokos¢ i ponownie
dokreci¢ Srube.
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Aby ustawi¢ prawidtowg wysokos¢

podndzka, nalezy zmierzy¢ odlegtosé¢ od Nalezy zawsze sprawdzac, czy

tylnej czesci stawu kolanowego dziecka podnodzek jest odpowiednio

do jego piety. przymocowany, aby
uzytkownik nie zsungt sie na

Ustawienie wymaganej pozycji stopy przedniq czes¢ siedziska, co

moze wymagac¢ regulacji kqta odchylenia. mogtoby stwarza¢ ryzyko

Aby wyregulowa¢ kgt odchylenia, nalezy uduszenia, jesli uprzqz

piersiowa lub uprzqz na tutéw
jest zamocowana.

poluzowaé $rube @ przy uzyciu narzedzia
wielofunkcyjnego, ustawi¢ wymagany kgt
odchylenia i ponownie przykreci¢.

Zatrzask bezpieczehstwa wskazuje

maksymalne bezpieczne wydtuzenie. 10.11 REGULACIA
Wysokos$¢ podnézka mozna

wyregulowa¢, gdy dziecko znajduje sie w KATA N,A.CHYI-ENIA
foteliku. PODNOZKA

Aby ustawi¢ kqt odchylenia
uwzgledniajqcy zgiecie podeszwowe
lub grzbietowe, wystarczy poluzowa¢
lub dokreci¢ reczne pokretto @ i wybraé¢
odpowiedni kqt.

Aby utatwic¢ transport, mozna odchyli¢
podnézek do géry



10.12 ELASTYCZNE
PODPARCIE
KRZYZOWE

Elastycznego podparcia krzyzowego
UZywad sie razem z uprzezq pozycjonujgcq
biodra lub ostong biodrowq. Aby
wyregulowac¢ wysokos$¢, gtebokos¢ i kqt
odchylenia, nalezy poluzowa¢ sruby po
obu stronach przy uzyciu dostarczonego
narzedzia wielofunkcyjnego.

Ustawi¢ prawidtowy kgt odchylenia
podparcia i ponownie dokreci¢ $ruby.
Podparcie bedzie sie odgina¢ w przéd
i w tyt, aby pomoc dziecku w przyjeciu
preferowanej postawy.

Nalezy zawsze zachowa¢ ostroznos¢,
aby nie przytrzasng¢ palcéow podczas
regulowania podparcia krzyzowego.

Nalezy zawsze zachowa¢é
ostrozno$¢, aby nie przytrzasng¢

palcéw podczas regulowania
podparcia krzyzowego.
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10.13 PELOTY
PIERSIOWE

Poluzowat¢ zaslepke gniazda @), aby
wyregulowa¢ szerokos¢, wysokosc i kqt
nachylenia pelot i ponownie przykreci¢ po
ustawieniu wymaganej pozycji.

Aby zmieni¢ ustawienie odchylanych
pelot, nalezy uzy¢ pokretta B.

10.14 UPRZAZ
PIERSIOWA

Aby zmieni¢ szerokos¢ uprzezy piersiowej,
nalezy podnies¢ przedni pokrowiec,
wyregulowa¢ pasy z rzepami do
wymaganej szerokosci i ponownie zatozy¢
pokrowiec.
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10.15 UPRZAZ NA
TULOW

Gdy dziecko nie znajduje sie w systemie
siedziska, uprzqz na tutéw bedzie
otwarta, ale nadal bedzie przymocowana
za pomocq dwoch bocznych zatrzaskéw
O po jedne;j stronie i jednego zatrzasku
uprzezy biodrowej @. Umieszczajqc
dziecko w systemie siedziska, nalezy
zatozy¢ uprzqz na przedniq cze$¢ tutowia
dziecka i zapiq¢ jq, tgczqc zatrzaski ze
sprzqczkami po drugiej stronie @.

Potgczy¢ pozostate paski z uprzezq lub
ostonq biodrowg, przepychajqc je przez
klamre @ i zapinajqc zatrzaski.

Nastepnie potgczyé pasy ramienne @ z
dwoma zatrzaskami w gérnej czesci.

Jesli dziecko ma na sobie okrycie
wierzchnie, boczne pasy mozna odpiqg,
zwalniajqc zatrzaski. Pas tqczqcy
uprzqz biodrowg mozna zwolni¢,
przepinajqc go na nizszy zatrzask.

Wszystkie pasy tqczqce mozna
wyregulowac¢. W tym celu nalezy
podnies$¢ pokrowiec, ustawi¢ wymagang
dtugos¢ i ponownie zatozy¢ pokrowiec.

A

Nalezy regularnie sprawdza¢
peloty i uprzeze, aby upewni¢
sig, ze nie obluzowaty sie,
poniewaz bez odpowiedniego
podparcia tutowia dziecko
moze zsungc sie na pozycje,
z ktérej nie bedzie mogto

sie samodzielnie wydostac.
Mogtoby to stworzy¢ ryzyko
uduszenia.
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10.16 REGUI'OWANIE Jesli dziecko nosi sandaty
NAKOLANNIKOW A lub lekkie obuwie, nalezy

sprawdzi¢ paski, aby upewnic
Nakolannikéw mozna uzy¢ jako sie, ze nylonowy materiat nie
organicznikéw, ktére pomagajq zapobiec podraznia skory.
zsunieciu sie dziecka na przedniq czes¢
siedziska. Nakolannik mozna réwniez
zapig¢ nad kolanem, aby dziecko nie
podnosito stopy. Aby wyregulowac o
nakolanniki, nalezy podnie$¢ przedni
pokrowiec, wyregulowac pasy z rzepami
do wymaganej dtugosci i ponownie
zamocowa¢ pokrowiec. Aby zdjqg¢
nakolannik, nalezy odpiqé zatrzask po
jeden stronie.

10.17 SANDALY

Aby utozy¢ stopy uzytkownika w

sandatach, nalezy zapig¢ zatgczone paski (2]
z rzepami tak, aby przytrzymywaty stopy

w miejscu. Paski powinny sie znajdowa¢

na zgieciu stopy i nad palcami. Przedni

pasek mozna przepchng¢ przez jeden z

dwoch otwordéw po bokach sandatéw,

w zaleznosci od rozmiaru stopy

uzytkownika (2).



10.18 PELOTY
PODPARCIA RAMION

(wytgcznie rozmiar 2)

Aby wyregulowac kqt odchylenia pelot
podparcia ramion, nalezy poluzowac
Srube A, ustawi¢ peloty pod wymaganym
kgtem i ponownie dokreci¢ srube.

10.19 PROFILOWANY
ZAGLOWEK

Aby wyregulowa¢ wysokos¢, gtebokos¢ i
kgt nachylenia profilowanego zagtéwka,
nalezy poluzowa¢ reczne pokretta

@ i przykreci¢ je ponownie po ustawieniu
wymaganej pozycji. Nie nalezy
zdejmowac zagtéwka, gdy uzytkownik
znajduje sie w foteliku.

Nie nalezy nigdy uzywaé
zagtéwka do wymuszania
utozenia gtowy uzytkownika.

Nalezy zawsze zachowa¢
ostroznos¢, aby nie
przytrzasng¢ palcéw podczas
regulowania zagtéwka.
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10.20 PLASKI
ZAGLOWEK Z
PELOTAMI BOCZNYMI

Aby wyregulowa¢ wysokos¢, gtebokos¢
i kgt nachylenia ptaskiego zagtéwka,
nalezy uzyé recznych dzwigni @ w
sposob przedstawiony w odniesieniu do
profilowanego zagtéwka.

Aby wyregulowa¢ szerokos¢ pelot,
nalezy poluzowa¢ pokretto z tworzywa
sztucznego @), przesung¢ peloty na
wymagang pozycje i mocno dokrecié.
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10'21 REGUI'OWANIE Nalezy zawsze zachowa¢

PODLOKIETNIKA A ostroznoéé, aby nie
przytrzasng¢ palcéw podczas

Aby wyregulowa¢ wysokosé¢ podtokietnika, regulacji wysokosci.

nalezy poluzowac reczne pokretto

@, ustawi¢ wymagang wysokos¢ i

ponownie dokreci¢. Aby wyregulowac

kat nachylenia, nalezy obraca¢ uchwyt

pozycjonujgcy @ do uzyskania

wymaganej pozycji.

Aby catkowicie zdemontowa¢
podtokietnik, nalezy poluzowa¢ uchwyt
pozycjonujgcy @, nacisngé zatrzask @ i
unies¢ podtokietnik.

10.22 REGULOWANIE
. STOLIKA

Wysokos¢ i kgt nachylenia stolika mozna
ustawi¢ poprzez regulacje podtokietnikéw
w sposéb opisany powyzej. Aby zdjq¢
stolik lub wyregulowa¢ jego gtebokos¢,
nalezy poluzowa¢ pokretta @) pod
podtokietnikami, ustawi¢ wymagang
pozycje i ponownie mocno przykrecic.
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Nalezy zawsze zachowa¢é 10.23 REGU I-ACJA
ostroznos¢, aby nie PORECZY

przytrzasng¢ dtoni lub

przedramion dziecka podczas Aby wyregulowaé gteboko$¢ poreczy
wsuwania stolika. tak, aby dziecko mogto jej dosiegnqé,
nalezy poluzowa¢ pokretto @, ustawié¢
wymagang gteboko$¢ i ponownie
dokrecié.

Nie nalezy nigdy uzywa¢
stolika do manewrowania
fotelikiem lub popychania go.

Poziome prety nie powinny wystawa¢
poza stolik, jesli nie zamierza sie go
zdemontowac.

Na stoliku nie nalezy
umieszczac¢ przedmiotow
rozgrzanych do temperatury
wyzszej niz 40°C.

Nalezy mie¢ na uwadze,

ze stolik jest przeznaczony

wytqgcznie dla uzytkownika.

Nie nalezy opierac o stolik

ani ktas¢ na nim zadnych

przedmiotéw ciezszych niz 8

kg (17,6 funta). A
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ROZDZIALTT:

CZESTE REGULACJE ZWIAZANE Z
CODZIENNYM UZYTKOWANIEM

(terapeuci/

opiekunowie/rodzice)

Rodzicom i opiekunom powinno sie
zademonstrowaé, w jaki sposéb nalezy
przeprowadza¢ czeste regulacje, a
takze powinno sie zwroci¢ ich uwage na
konieczno$¢ przeprowadzania
opisanych w rozdziale 6 kontroli
bezpieczenstwa. Takq kontrole
przeprowadza osoba o odpowiedniej
wiedzy technicznej i klinicznej, ktéra
przeszta wczesniej szkolenie w zakresie
uzytkowania produktu. Firma Leckey
zaleca prowadzenie rejestru wszystkich
rodzicow i opiekundw, ktorzy zostali
przeszkoleni w zakresie prawidtowego
uzytkowania niniejszego produktu.

11.1 PRZENOSZENIE
DZIECKA Z FOTELIKA|
NA FOTELIK

Przed przeniesieniem dziecka na fotelik
nalezy przeprowadzi¢ codzienng kontrole
produktu w sposéb opisany w rozdziale
13 niniejszego podrecznika uzytkownika.

Aby utatwi¢ przeniesienie dziecka na
fotelik, nalezy odpowiednio wyregulowa¢
wysokos¢ fotelika. Zablokowa¢ wszystkie
kétka samonastawne tak, aby byty
skierowane na zewngtrz. Zapewnia to
maksymalng stabilno$¢ produktu.
Upewnic sig, ze klamra bezpieczenstwa

na uprzezy piersiowej jest zwolniona i nie
przeszkadza w przeniesieniu dziecka na
fotelik.

Jesli fotelik jest wyposazony w odchylane
peloty piersiowe, nalezy najpierw
odchyli¢ je przy uzyciu pokretta A tak, aby
nie przeszkadzaty.

Odpiq¢ uprzqz lub ostone biodrowq w jej
srodkowej czesci, rozpig¢ boczny rzep
ostony biodrowej i rozchyli¢ uprzqz tak,
aby utatwic¢ przeniesienie dziecka na
fotelik. Na koniec nalezy rozpig¢ paski
sandatéw, jesli sq zamocowane. Po
wykonywaniu powyzszych czynnosci
mozna przenie$¢ dziecko na fotelik.

Uprzqz i ostone biodrowq zapina sie przy
uzyciu srodkowej sprzqczki, a ostone
biodrowq przypina sie réwniez za pomocq
bocznego rzepu.
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Uprzgz biodrowa (rozmiar 1 lub 2)

Nalezy zawsze najpierw
zapinac uprzqz lub ostone
biodrowq, a nastepnie
pozostate sprzqgczki lub

uprzeze. Wyregulowa¢
uprzqz tak, aby dziecko
nie mogto sie zsung¢ na
przedniq czes¢ siedziska.

1.2 REGULOWANIE
UPRZEZY LUB OSLONY
BIODROWE)

Prawidtowe umiejscowienie i

naciggniecie uprzezy lub ostony

biodrowej jest kluczowe dla regulacji

postawy dziecka i ma wptyw na jego B
komfort i mozliwo$¢ wykonywania
réznych czynnosci.

Aby upewnic¢ sie, ze uprzqz jest
prawidtowo umiejscowiona, a paski

sq odpowiednio naciggniete, nalezy
skonsultowa¢ sie z terapeutgq.

Aby naciggngé pasy uprzezy biodrowej Ostona biodrowa (wytgcznie rozmiar 2)
i poduszki wokét dziecka, nalezy

pociqgngé za srodkowy pas @). Pociggngé

dwa pasy boczne @ do géry tak, aby

doktadnie wyregulowa¢ utozenie bioder

oraz wysoko$¢ poduszek na biodrach.

Aby naciggng¢ ostone biodrowg, nalezy
uzy¢ 4 paséw bocznych @ i rzepow @.

Jedli fotelik jest uzywany na zewnagtrz, a
dziecko ma na sobie kurtke, uprzqz lub
ostona biodrowa powinna znajdowac sie
pod kurtkg.
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Jesli dziecko jest ruchliwe

lub miewa skurcze miesni
prostujgcych, po kazdym
skurczu nalezy sprawdzi¢, czy
uprzqz lub ostona biodrowa
jest zapieta, aby upewni¢ sie,
ze dziecko jest bezpieczne

i nie zsunie sie na przedniq
czes¢ siedzenia.

Nalezy zawsze zapina¢
srodkowq sprzqczke na
uprzezy lub ostonie biodrowej
przed regulacjq jakichkolwiek
innych elementow.

11.3 PODSTAWA
JEZDNA

Konstrukcja fotelika Mygo pozwala na
zamocowanie go na réznych podstawach
jezdnych. W niniejszym podreczniku
uzytkownika przedstawiono prawidtowy,
bezpieczny sposéb uzytkowania systemu
siedziska z podstawq jezdng firmy
Leckey z regulacjg wysokosci. Informacg;ji
na temat wszystkich innych podstaw
jezdnych nalezy szuka¢ w instrukcjach
producentow.

Aby przygotowa¢ podstawe jezdng z
regulacjq wysokosci do zamocowania
systemu siedziska, zalecamy podnies¢ jq
na wysoko$¢ zapewniajgcq komfortowq
pozycje do montazu,

naciskajgc pedat znajdujgcy sie z

tytu podstawy jezdnej lub wciskajqc
przycisk na pilocie w przypadku wersji z
zasilaniem elektrycznym.



11.4 ELEKTRYCZNA
REGULACJA
WYSOKOSCI

Podstawe jezdng z elektryczng regulacjg
wysokosci mozna tatwo wyregulowa¢

za pomocq przycisku na pilocie.
Wysokos¢ fotelika mozna regulowag, gdy
uzytkownik znajduje sie w foteliku. Przed
pierwszym uzyciem produktu zaleca sie
tadowanie akumulatora przez 12 godzin.
W tym celu nalezy podtqczy¢ adapter do
zasilanego gniazdka w écianie, a przewod
@ — do akumulatora. Po natadowaniu
nalezy odtgczy¢

adapter i przewdd zasilajgcy. Akumulator
nalezy tadowa¢ codziennie przez okoto
jedng godzine. Mozna regulowa¢
wysokos¢ fotelika, gdy jest on podtgczony
do gniazdka w Scianie.
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1.5 REGULACIA
WYSOKOSCI —
PODSTAWA JEZDNA
ZREGULACJA
WYSOKOSCIS

Wysoko$¢ mozna wyregulowa¢, gdy
dziecko znajduje sie w foteliku. Aby
wyregulowa¢ wysoko$¢ podstawy
jezdnej, nalezy nacisnq¢ pedat znajdujqcy
sie w jej tylnej czesci lub — w przypadku
wersji z zasilaniem elektrycznym —
wcisng¢ przycisk na pilocie, jednoczesnie
trzymajqc rqczke do prowadzenia. Po
zdjeciu stopy z pedatu lub zwolnieniu
przycisku na pilocie fotelik zostanie
ustawiony na wybranej wysokosci.

Dla bezpieczenstwa pedat regulagji
wysokosci na podstawie jezdnej mozna
zablokowa¢ przy uzyciu sworznia
blokujgcego @ znajdujgcego sie po
prawej stronie pedatu. Aby odblokowa¢
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sworzen i uzy¢ pedatu, nalezy pociggng¢
sworzen i obroci¢ go o 90 stopni. Gdy
podstawa jezdna nie jest requlowana,
sworzen blokujqcy @ powinien
znajdowac sie w pozycji zablokowane;.

11.6 ODCHYLANIE
PRZESTRZENNE

Mechanizmu odchylania przestrzennego
mozna uzywa¢, gdy uzytkownik znajduje
sie w foteliku. Przed regulacjq kgta
odchylenia mechanizmu odchylania
przestrzennego fotelika nalezy zawsze
upewnic sie, ze uprzqz biodrowa jest
zapieta, aby uzytkownik nie zsungt sie na
przednig czes$¢ siedziska.

Aby wyregulowa¢ kqt odchylenia,

nalezy nacisng¢ dzwignie znajdujgcq

sie pod siedziskiem. Po ustawieniu
wymaganego kqta odchylenia wystarczy
pusci¢ dzwignie, a fotelik zostanie
zablokowany w tej pozycji. Mechanizm
odchylania przestrzennego powinien by¢
odblokowywany, gdy uzytkownik znajduje
sie w foteliku. Aby zablokowa¢ dzwignie,
nalezy przekreci¢ sworzen w prawo
wzgledem dzwigni tak, aby wskoczyt

na miejsce. Moze to wymagac lekkiego
uniesienia dzwigni. Aby odblokowa¢
dzwignie, nalezy wyciggng¢ sworzen i
obréci¢ go o 90 stopni.

Dzwignia odchylania
przestrzennego powinna
zawsze znajdowac sie w
pozycji zablokowanej, aby
zapobiec przypadkowemu

nacisnieciu, co mogtoby
skutkowa¢ szarpnieciem
fotelika i uszkodzeniem ciata
dziecka.
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A Mechanizm odchylania
przestrzennego obstuguje sie

przy uzyciu uchwytow.

Nalezy zawsze skonsultowa¢
sie z terapeutq, aby upewni¢
sig, ze uzycie mechanizmu
odchylania przestrzennego
nie spowoduje zablokowania
drég oddechowych dziecka.

Always keep the tilt-in- space
lever in the locked position to
prevent accidental actuation
of the lever which could
cause the seat unit to jolt
and possibly cause injury to
the child.

Please use handle bars when
operating tilt-in-space.

Always check with your
therapist that the use of tilt-
in-space will not cause any
obstructions to the child’s
airways.

11.7 REGULOWANIE
RUCHOMEGO OPARCIA

Aby z powrotem ustawié¢ oparcie w
pozycji nieruchomej, nalezy poluzowa¢
uchwyt @), wsungé pret oparcia w jego
spodniq czes¢ i ponownie dokreci¢
uchwyt.
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Gdy system siedziska
A jest uzywany w $rodku
transportu, oparcie musi
znajdowac sie w pozycji
pionowej z zablokowang funkcjg

ptynnego ruchu (tj. uchwyt A
musi znajdowa¢ sie w najnizszym
potozeniu z tytu oparcia) i nalezy
upewnic sie, ze sworzen blokujgcy C
jest zablokowany.

1.8 REGULOWANIE
UPRZEZY PIERSIOWEJ |
UPRZEZY NA TULOW

Jesli dziecko wymaga podparcia

klatki piersiowej w ramach programu
utrzymywania postawy, fotelik zostanie
wyposazony w sztywne peloty boczne
lub potgczenie pelot, uprzezy piersiowej i
uprzezy na tutéw. Mogg one wymagac
codziennej regulacji w celu dopasowania
do réznych ubran.

Nalezy zawsze skonsultowaé
sie z terapeutg w kwestii
optymalnego umiejscowienia

i naciggniecia paskéw oraz
elementéw podparcia
dziecka.

Aby zmieni¢ szerokos¢ uprzezy piersiowej,
nalezy podnie$¢ przedni pokrowiec

i wyregulowa¢ pasy z rzepami do
wymaganej szerokosci, a nastepnie
ponownie zatozy¢ pokrowiec.

Szczegotowe instrukcje regulowania
uprzezy na tutéw mozna znalezé w
rozdziale 10.



Gdy uprzqz piersiowa jest
uzywana, nalezy zawsze
upewnic sie, ze sprzqczki
z tworzywa sztucznego sq
odpowiednio zapiete.

Sprawdzi¢, czy uprzqz i peloty

boczne sq odpowiednio
zamocowane, aby upewnic
sie, ze dziecko jest
bezpiecznie i nie zsunie sie
na przedniq czes¢ siedzenida,
co mogtoby utrudnic¢
oddychanie.

11.9 SANDALY

Aby utozy¢ stopy uzytkownika w
sandatach, nalezy zapig¢ zatgczone paski
z rzepami tak, aby przytrzymywaty stopy
w miejscu. Paski powinny sie znajdowa¢
na zgieciu stopy i nad palcami. Przedni
pasek mozna przepchng¢ przez jeden z
dwoch otwordéw po bokach sandatéw,

w zaleznosci od rozmiaru stopy
uzytkownika (2).
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Jesli dziecko nosi sandaty

lub lekkie obuwie, nalezy
sprawdzi¢ paski, aby upewnic
sie, ze nylonowy materiat nie
podraznia skory.

11.10 REGULOWANIE
STOLIKA

Stolik moze petni¢ wiele réznych

funkcji, a jego pozycje mozna doktadnie
wyregulowa¢ w zaleznosci od potrzeb
uzytkownika i wykonywanych czynnosci,
np. zabawy, uczenia sie lub jedzenia.
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Stolik mocuje sie do fotelika, przektadajgc

rurki stolika przez $rodek podtokietnikow.
Po zamocowaniu stolika, nalezy mocno

dokreci¢ pokretto @.

Wyregulowa¢ podtokietniki, aby ustawi¢
wysokos¢ i kgt nachylenia stolika.

Nalezy zawsze zachowa¢é
ostroznos¢, aby nie
przytrzasng¢ palcéw podczas
regulacji wysokosci.

Nalezy zawsze zachowa¢é
ostroznos¢, aby nie
przytrzasng¢ dtoni lub
przedramion dziecka podczas
wsuwania stolika.

Nie nalezy nigdy uzywa¢é
stolika do manewrowania
fotelikiem lub popychania go.

Na stoliku nie nalezy
umieszczac przedmiotow
rozgrzanych do temperatury
wyzszej niz 40°C.

Nalezy mie¢ na uwadze,

ze stolik jest przeznaczony
wytgcznie dla uzytkownika.
Nie nalezy opierac o stolik
ani ktas¢ na nim zadnych
przedmiotoéw ciezszych niz 8
kg (17,6 funta).




11.11 REGULOWANIE
PODLOKIETNIKA

Aby wyregulowa¢ wysokos¢
podtokietnika, nalezy poluzowa¢

reczne pokretto @, ustawi¢ wymagang
wysokos¢ i ponownie dokreci¢. Aby
wyregulowac¢ kgt odchylenia, nalezy
obraca¢ reczne pokretto @) do uzyskania
wymaganej pozycji.

Aby catkowicie zdemontowa¢
podtokietnik w celu tatwiejszego
przeniesienia dziecka na fotelik lub
wyjecia go z fotelika, nalezy poluzowa¢
reczne pokretto @, nacisng¢ zatrzask @ i
unie$¢ podtokietnik.
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11.12 REGULACJA
PORECZY

Aby wyregulowa¢ gtebokos¢ poreczy
tak, aby dziecko mogto jej dosiegng¢,
nalezy poluzowaé¢ pokretto @, ustawié¢
wymagang gtebokos$¢ i ponownie
dokrecic¢.

Poziome prety nie powinny wystawa¢
poza stolik, jesli nie zamierza sie go
zdemontowac.

Aby szybko zdemontowac¢ porecz, nalezy
poluzowa¢ pokretta @ po obu stronach i
wysung¢ porecz, ciggngc w gore.
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ROZDZIAL 12:

INFORMACJE DOTYCZACE CZYSZCZENIA

| KONSERWACII

Konserwacja

Zaleca sie, aby do czyszczenia uzywac
wytgcznie cieptej wody i niesciernego
srodka czyszczqcego. Nie nalezy nigdy
uzywac rozpuszczalnikéw organicznych
ani srodkéw do czyszczenia na sucho.

Obicia i tkaniny

1. Pokrowce poduszek mozna zdjq¢,
wyprac w pralce w temperaturze
40°C i wysuszy¢ w suszarce bebnowej
w niskiej temperaturze.

Nalezy wyjg¢ piankowe wypetnienia
z nastepujgcych pokrowcow przed
umieszczeniem ich w pralce:

«  Pokrowiec zagtéwka

»  Pokrowiec podparcia ramion
*  Pokrowiec poduszki oparcia

«  Pokrowiec poduszki siedziska

Wszystkie inne obicia z miekkiej tkaniny
mozna umiesci¢ w pralce w catosci, po
wyjeciu $rub i elementéw mocujgcych.

Obicia i tkaniny mozna réwniez
czyscic recznie, nie zdejmujqc

ich z fotelika. Zaleca sie, aby do
czyszczenia uzywaé wytgcznie
cieptej wody i niesciernego $rodka
czyszczgcego.

Plamy nalezy usuwaé¢ mozliwe jak
najszybciej przy uzyciu $ciereczki z
materiatu wchtaniajgcego wilgoé,
recznikdw lub ggbki. Czyszczenie
zwyktqg ggbkg i wodg z mydtem jest
skuteczne w przypadku zwyktych
zabrudzen i niewielkich plam
rozlanych cieczy. Nalezy zachowa¢
ostroznos¢, aby zbytnio nie zamoczy¢
tkaniny, poniewaz mogtoby to
skutkowa¢ rozlaniem sie plamy.

W przypadku trudniejszych do
usuniecia plam mozna uzy¢
antyseptycznych srodkow
czyszczqcych. W takim przypadku
koniecznie moze by¢ uzycie
bezpiecznego rozpuszczalnika,
takiego jak alkohol izopropylowy lub
spirytus mineralny. Jako przydatnego
$rodka dezynfekujgcego mozna
réwniez uzy¢ pét kubka wybielacza
na 5 litrow wody.

Uprzqz biodrowq i uprzgz na tutéw
mozna pra¢ w pralce w temperaturze
40°C. Najpierw nalezy jednak wyjg¢
wszystkie ruby i odczepi¢ zapiecia,
aby nie uszkodzity pralki. Nalezy
umiescic¢ je w bezpiecznym miejscu,
niedostepnym dla dzieci.



Przed uzyciem nalezy zawsze
upewnic sie, ze produkt zdgzyt
wyschngc.

Elementy metalowe i elementy z
tworzywa sztucznego

Do codziennego czyszczenia mozna
uzy¢ wody z mydtem lub sprayu
antybakteryjnego.

Do doktadniejszego czyszczenia
mozna uzy¢ niskoci$nieniowej myjki
parowej.

Do czyszczenia elementow
metalowych lub elementoéw z
tworzywa sztucznego nie nalezy
uzywac rozpuszczalnikow.

Przed uzyciem nalezy upewnic¢ sie, ze
produkt zdgzyt wyschngé.
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ROZDZIAL13:
CODZIENNA
KONTROLA PRODUKTU

(terapeuci, rodzice i opiekunowie)

Zaleca sie, aby terapeuci, opiekunowie
lub rodzice przeprowadzali codzienne
kontrole wzrokowe sprzetu, aby upewni¢
sie, ze produkt jest bezpieczny w uzyciu.
Zalecane codzienne kontrole wymieniono
ponizej.

1. Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie
pokretta regulacyjne i sruby znajdujq
sie na swoich miejscach i sq
odpowiednio dokrecone.

2. Nalezy sprawdzi¢ wszystkie obicia i
rzepy pod kqtem zuzycia.

3. Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie
kotka samonastawne obracajg sie
swobodnie i czy blokady dziatajq.

4. Nalezy upewni¢ sie, ze rqczka i
sworzen blokujgcy na ramie fotelika
sq catkowicie zablokowane, a fotelik
jest odpowiednio przymocowany do
podstawy jezdne;j.

5. Nalezy upewnic sie, ze uprzqz
biodrowa jest odpowiednio
zapieta wokét uzytkownika tak,
aby uzytkownik nie zsungt sie na
przedniq czes¢ siedziska.

6. Nalezy upewnic sie, ze podnozek jest
odpowiednio przymocowany.
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W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci dotyczqcych
dalszego bezpiecznego
uzytkowania produktu firmy
Leckey lub w przypadku
uszkodzenia ktoérejkolwiek

z czesci nalezy zaprzestac

dalszego uzytkowania
produktu i jak najszybciej
skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta lub
lokalnym przedstawicielem
handlowym.

13.1 Etykieta identyfikacyjna

Etykiete identyfikacyjng umieszczono na
produkcie oraz instrukgcji uzytkownika.
Sktadajqc reklamacje lub zaméwienie
na czesci zamienne, nalezy poda¢
nastepujgce informacje:

* Numer seryjny
* Date produkgji

REF Nazwa/kod produktu

Maksymalny ciezar

Oznaczenie CE

Instrukcja uzytkownika

d Data produkgji

SN Numer seryjny




ROZDZIAL 14:
COROCZNA KONTROLA
PRODUKTU

(Terapeuta, technik, konsultant ds.
produktow firmy Leckey, przedstawiciel
handlowy)

Firma Leckey zaleca, aby kazdy produkt
byt poddawany szczegétowej kontroli

co najmniej raz w roku i za kazdym
razem, gdy produkt jest wydawany

do ponownego uzytku. Taka kontrola
powinna by¢ przeprowadzana przez
osobe o odpowiedniej wiedzy technicznej,
ktéra przeszta wczesniej szkolenie w
zakresie uzytkowania produktu, i powinna
uwzglednia¢ co najmniej czynnosci
wymienione ponizej.

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie uchwyty
pozycjonujqce, pokretta, nakretki,
$ruby i klamry z tworzywa sztucznego
sg na swoich miejscach i uzupetnic¢
wszelkie brakujgce elementy.
Szczegélng uwage nalezy zwrécié na
nastepujgce elementy:

Sruby blokujgce zagtowek.

- Sruby regulujgce wysokos¢ i kgt
nachylenia oparcia.

Sruby regulujqce gteboko$¢ siedziska.

- Sruby mocujgce uprzqz biodrowg/
elementy pozycjonujgce biodra.

Mechanizm regulujgcy wysokos$¢ i kgt
nachylenia podnézka.

2.
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Sprawdzi¢, czy mechanizm
regulujgcy wysoko$¢ podstawy
jezdnej funkcjonuje prawidtowo. Jesli
wysokos¢ podstawy jezdnej reguluje
sie za pomocq pedatu, nalezy sie
upewnic, ze wysokos¢ fotelika nie
ulega zmianie po zwolnieniu pedatu.
Nalezy réwniez upewnic sie, ze
sworzen blokujgcy jest zablokowany,
aby zapobiec przypadkowej zmianie
wysokosci podstawy jezdnej.

Wyregulowa¢ maksymalny zakres
odchylania przestrzennego fotelika
i upewnic sie, ze dzwignia blokujgca
blokuje fotelik w réznych pozycjach
w ustawionym zakresie kqtow
odchylenia.

Sprawdzi¢ potgczenie podstawy
jezdnej i siedziska pod kgtem zuzycia
metalowych elementéw.

Unies¢ podstawe i sprawdzi¢
poszczegolne kétka samonastawne.
Nalezy upewnic¢ sie, ze gumowe

kotka obracajg sie swobodne i

usung¢ wszelkie zabrudzenia.
Sprawdzi¢ funkcjonowanie hamulcow
blokujgcych kétka.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowq
konstrukcji produktu, zwracajgc
uwage na elementy spawane ramy,
aby upewnic¢ sie, ze nie sq pekniete
ani zuzyte.

Firma Leckey zaleca prowadzenie
rejestru corocznych kontroli produktu.
product inspections.
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ROZDZIAL15:
WYDAWANIE
PRODUKTOW

FIRMY LECKEY DO
PONOWNEGO UZYTKU

Wiekszos$¢ produktéw firmy Leckey
dopasowuje sie do indywidualnych
potrzeb uzytkownikéw. Przed wydaniem
produktu do ponownego uzytku zaleca
sie, aby terapeuta przepisujqcy produkt
przeprowadzit kontrole kompatybilnosci

i upewnit sie, ze produkt wydawany do
ponownego uzytku jest odpowiedni dla
nowego uzytkownika i nie zostat w zaden
sposob zmodyfikowany ani nie dotgczono
do niego zadnych dodatkowych
elementow.

Przed wydaniem produktu do ponownego
uzytku nalezy przeprowadzi¢ szczegétowq
kontrole techniczng. Taka kontrola
powinna by¢ przeprowadzana przez
osobe o odpowiedniej wiedzy technicznej,
ktéra przeszta wczesniej szkolenie w
zakresie uzytkowania i przeprowadzania
przeglgdu produktu. Wymagane
czynnosci kontrolne wymieniono w
rozdziale 14.

Nalezy sie upewnic, ze produkt zostat
doktadnie wyczyszczony zgodnie z
opisem w rozdziale 12 niniejszej instrukcji
obstugi.

Nalezy sie upewni¢, ze do produktu
dotgczono kopie instrukcji obstugi.
Instrukcje mozna pobra¢ z naszej strony
internetowej pod adresem
www.leckey.com.

Firma Leckey zaleca prowadzenie
rejestru wszystkich kontroli produktu
przeprowadzanych przed ponownym
wydaniem go do uzytku.

W przypadku jakichkolwiek
A watpliwosci dotyczgcych

dalszego bezpiecznego

uzytkowania produktu firmy

Leckey lub w przypadku

uszkodzenia ktorejkolwiek

z czesci nalezy zaprzestac

dalszego uzytkowania
produktu i jak najszybciej
skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta lub
lokalnym przedstawicielem
handlowym.
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ROZDZIAL 16:
SERWISOWANIE
PRODUKTU

Przeglgdy serwisowe wszystkich
produktéw firmy Leckey mogg
przeprowadza¢ wytgcznie osoby o
odpowiedniej wiedzy technicznej, ktére
przeszty wczesniej szkolenie w zakresie
uzytkowania produktu.

W przypadku produktéw uzytkowanych
na terytorium Wielkiej Brytanii i

Irlandii nalezy skontaktowac sie z
Centrum Serwisowym firmy Leckey

pod brytyjskim numerem telefonu

0800 318265 lub irlandzkim numerem
telefonu 1800 626020, a pracownicy
naszego Dziatu Obstugi Klienta udzielg
wszelkiej niezbednej pomocy zwigzanej z
serwisowaniem produktu.

Wszystkie miedzynarodowe

zapytania dotyczgce serwisowania
produktéow powinny by¢ kierowane

do odpowiedniego dystrybutora

firmy Leckey, ktoéry udzieli wszelkich
niezbednych informacji. Wiecej informacji
o dystrybutorach firmy Leckey mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;j
pod adresem www.leckey.com.
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ROZDZIAL17:
INFORMACIJE TECHNICZNE

Kody produktéw i akcesoriow

117-610 Size 1 Seat Shell

137-600 Size 2 Seat Shell

117-1851* Size 1 Seat Cushion & Covers
117-2851* Size 2 Seat Cushion & Covers

194-700 Mygo Seat Interface for Sunrise Base
Akcesoria

117-801 Uprzqz biodrowa — mata

117-802 Uprzgz biodrowa — $rednia

133-728 Ostona biodrowa

137-632 Peloty biodrowe

117-1777 Podtokietniki, rozmiar 1

117-2777 Podtokietniki, rozmiar 2

117-1776 Podnézki, rozmiar 1

117-2776 Podnozki, rozmiar 2

152-1600 Sandaty, rozmiar 1

152-2600 Sandaty, rozmiar 2

152-3600 Sandaty, rozmiar 3

117-803 Sztywne peloty z czarnymi pokrowcami
117-837 Odchylane peloty z czarnymi pokrowcami
137-621 Podparcie ramion

137-801* Poduszka podparcia ramion i pokrowiec
117-757 Uprzqz piersiowa

120-799 Uprzgz na tutéw — mata

120-757 Uprzqz na tutéw — $rednia

117-761 Uprzqz na tutéw — duza

117-765 Nakolanniki

117-851-05 Ptaski zagtéwek i poduszka

120-893-05 Ptaski zagtéwek z pelotami i pokrowcami
137-699-05 Profilowany zagtéwek i poduszka
117-724 Stolik

117-769 Porecz

117-791 Zestaw ukosnych poduszek

AHO1 Para matych stabilizatoréw kostek
AHO2 Para $rednich stabilizatoréw kostek

*Dodatkowe opcje kolorystyczne
+07 Kolor pomararniczowy

+08 Kolor niebieski

+09 Kolor rézowy

+06 Kolor szary

Podstawa jezdna

102-2753 Hi-Low Chassis Foot Pedal
102-2754 Hi-Low Chassis Powered
117-780 Mygo on Mobility Base (UK only)
117-784 Mygo on Stroller Base

Opcje mobilnych potgczen

117-775 Element potgczeniowy A
117-726 Element potgczeniowy B
117-727 Element potgczeniowy C



ROZDZIAL17:
SPECYFIKACJA
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Wymiary fotelika Mygo

Rozmiar Size 1 Size 2
Wiek (w przyblizeniu) 3-10 lat 8-14 lat
Kody 117-610 137-600

Waga uzytkownika

Min. 18kg / 40lbs
Maks. 50kg / 110lbs

Min. 18kg / 40lbs
Maks. 50kg / 110lbs

Wzrost uzytkownika

Min. 105cm / 41 cala
Maks. 150cm / 59 cala

Min. 127cm / 50 cala
Maks. 168cm / 66 cala

Szerokos¢ fotelika

Min. 200mm / 8 cala
Maks. 325mm / 13 cala

Min. 220mm / 8.7 cala
Maks. 345mm / 13.6 cala

Gtebokos¢ fotelika

Min. 270mm / 10.6 cala
Maks. 420mm /16,5 cala

Min. 350mm / 13.8 cala
Maks. 470mm /18,5 cala

Szeroko$c¢ kolana

Min. 90mm / 3.5 cala
Maks. 110mm / 4.3 cala

Min. 120mm / 4.7 cala
Maks. 470mm /18,5 cala

Podnoézek:

Odwodzenie

Przywodzenie

Zgiecie podeszwowe/grzbietowe

80
120
10e

80
200
10e

Szerokos¢ klatki piersiowej

Min. 170mm / 6.7 cala
Maks. 270mm / 10.6 cala

Min. 170mm / 6.7 cala
Maks. 270mm /106 cala

Wysokos$¢ oparcia

Min. 360mm / 14.2 cala
Maks. 470mm / 185 cala

Min. 460mm / 18.1 cala
Maks. 570mm / 22.4 cala

Kat nachylenia oparcia:
W przod
W tyt

10°
250

100
259

Odlegtos¢ od siedziska do sandatu

Min. 215mm / 85 cala
Maks. 350mm / 13.8 cala

Min. 315mm / 12.4 cala
Maks. 470mm /185 cala

Odlegtos¢ od gornej czesci siedziska
do podtogi

Min. 360mm / 14.2 cala
Maks. 700mm / 27.5 cala

Min. 360mm / 14.2 cala
Maks. 700mm / 275 cala

Wysokos$¢ podtokietnikdw

Rozmiar stolika

Ciezar fotelika

10kg / 22 funty

14.5kg / 32 funty
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OPCJE PODSTAWY Z REGULACIJA

WYSOKOSCI FIRMY LECKEY

Szczegoty techniczne

Z regulacjq wysokosci przy uzyciu
pedatu (odlegtosc od gornej czesci
siedziska do podtogi)

Min 340cm /13 cala

Max 655cm / 26 cala

Z elektryczna regulacjg wysokosci
[odlegtos$¢ od gornej czesci siedziska
do podtogi]

Min 370cm / 15 cala

Max 675cm / 27 cala

Odchylanie przestrzenne: 137-600
W przod 100
W tyt 250
Ciezar podstawy 12kg 26.5lbs
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6.3 Dane techniczne sitownika LINAK

- 281209-01

Oznaczenie IP51

Cykl pracy: maks. 10% lub 2 min ciggtego uzytkowania, po ktérych nastepuje 18 min
bezczynnosci.

Temperatura otoczenia: od +5°C do +40°C Temperatura robocza otoczenia: 22°C
Temperatura przechowywania: od -40°C do 70°C Maksymalna sita pchania: 3500 N
Maksymalna sita ciggniecia 2000 N

Autoblokada przy 3500 N sity pchania - 2000 N sity ciggniecia Typowa predkos¢ przy
petnym obcigzeniu 4,7 mm/sek. Maks. natezenie prqdu przy obcigzeniu 3500 N to 3,9
ampera Poziom hatasu w dB@): 48

Napiecie wejsciowe zasilania: 24 V +/- 10%

6.4 Akumulator LINAK - BA18021-00 Oznaczenie IP51

Temperatura otoczenia: od +5°C do 40°C Temperatura przechowania: od -20°C do 60°C
Pojemnoé¢ znamionowa: 1,2 Ah 24 V Natezenie prgdu tadowania wynosi maks. 0,3 A.
Akumulator otowiowo-kwasowy

6.5 Pilot LINAK - HB41000-00004 Oznaczenie IP51
Prqd sterujgcy: 100 mA na kanat (maks.) Temperatura otoczenia: od +5°C do +40°C

tadowarka LINAK - CHO1

Prqd zasilania: 100-240 V AC/50-60 Hz, zasilacz impulsowy

Napiecie tadowania: 27,6 V DC +/- 2% Maks. prqd tadowania: 500 mA Zielona dioda
LED sygnalizujgca zasilanie

Z6tta dioda LED sygnalizujgca tadowanie

Z6tta dioda LED zmienia kolor na zielony, gdy akumulator jest w petni natadowany.

Produkty LINAK mozna przechowywaé w nieogrzewanych pomieszczeniach o
wilgotnosci wynoszqcej od 0 do 100% przy braku kondensacji. Brak kondensagji
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ przenoszony z wychtodzonego magazynu do
pomieszczenia o temperaturze 20°C. W takim przypadku na produkcie pojawi sie
wilgo¢
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